LES LLENGUES EN ELS ESTUDIS DE GRAU
(2010-2011)

ORGANITZA EL TEU PROPI ITINERARI LINGUISTIC A PARTIR DEL RESULTAT DE LA PDL:

De la PDL, que té un import de 14 €, se’n faran diverses convocatories durant els mesos de
setembre 1 octubre. Trobaras tota la informaci6 relacionada amb la convocatoria de la prova
a la web del PEI (www.upf.edu/pei). Consulta la informacié a partir de l'inici de curs.

e Siala PDL el teu nivell d’angles és igual o superior al nivell de coneixement lingiiistic exi-
gible ja tens el nivell que necessites a la UPE, i pots continuar formant-te amb un perfil
multilinglie:

— en una segona llengua estrangera (alemany, francgs, italia, xings, japones...);
— avangant cap a un nivell superior de domini de I’angles.

¢ Siala PDL el teu nivell d’angles és inferior al nivell de coneixement lingiistic exigible:
— cal que continuis formant-te en angles. Tens dos anys per fer-ho!
—si ho fas al Programa d’Ensenyament d’Idiomes (PEI) de la UPF o en algun centre
reconegut, pots obtenir el reconeixement de fins a un maxim de 6 crédits en el teu pla
d’estudis.

Informa’t dels cursos que ofereix el Programa d’Ensenyament d'Idiomes,
del programa de parelles lingiistiques del Voluntariat Lingiistic
i del programa de beques per a idiomes de la UPF.

QUE HAS DE FER, QUAN ARRIBIS A SEGON CURS?

e En primer lloc, cal que puguis acreditar el nivell avancat d’angles, que és llengua de tre-
ball a la UPF, al final del segon curs dels teus estudis.

— La UPF estableix un sistema d’avaluacié especific, la prova certificadora de competen-
cia lingtiistica (PCCL), que et permetra acreditar que has assolit el nivell exigible
d’angles, el nivell B2 del MECR.

e En segon lloc, cal que estiguis en condicions Optimes per poder superar els continguts
academics en llengua anglesa del teu pla d’estudis i per poder gaudir plenament de la
mobilitat i de les practiques internacionals.

— La UPF estableix un minim de 16 credits d’assignatures que s’imparteixen en angles
durant el grau. Aquests credits abasten tant materies de contingut curricular de cada
grau com materies de llenguatge d’especialitat per millorar les teves habilitats comuni-
catives.

Avanca amb els idiomes al PEl i aconsegueix-ne el reconeixement académic
(fins a 6 crédits) en el teu pla d’estudis.

CENTRE PER A LA QUALITAT | LA INNOVACIO DoceNT (CQUID)
Despatx 21.201. Edifici Jaume L. Telefon: 93 542 14 17

www.upf.edu/cquid

PROGRAMA D'ENSENYAMENT D'IDIOMES (PEI)
Despatx 40.177. Edifici Roger de Lluria. Telefon: 93 542 19 21
www.upf.edu/pei

* El nivell B2 del Marc Europen Comii de Referéncia (MECR) es correspon a un nivell d’anglés avancat. En el cas de Traduccié i Interpretacio
i de Llengiies Aplicades, i sempre que un dels dos idiomes del teu itinerari de formacié sigui Panglés, la PDL establira el nivell d’angles amb rela-
ci6 al nivell C1 del MECR.
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El nou Espai Europeu d'Ensenyament Superior vol fer d’Europa un lloc atractiv per estudiar i
fer recerca, que permeti la mobilitat de tots els membres de la comunitat universitaria i la
diversitat lingUistica i cultural.

Per aixo, les llengiies sén importants a la UPF, i creiem que representen una part fonamental
en el teu procés d’aprenentatge. Al costat del catala, llengua propia i oficial, i del castella,
llengua cooficial, la UPF vol promoure altres llengiies per acostarse a un horitzd
multilingie.

La UPF s’ha dotat del Pla d’Accié pel Multilingtisme (PAM), amb un seguit d’actuacions respec-
te a les llengies. Aquestes actuacions estan en consonancia amb els criteris de la programacié
universitaria de la Generalitat de Catalunya i preveuen, en el context de les competéncies gene-
rals de cada titulacié, |'exigéncia del coneixement d'una tercera llengua, que és preferentment
I"anglés.

La Universitat vol que completis el teu aprenentatge multilingiie en |'ambit académic universitari,
i vol prepararte per a unes bones perspectives d'insercié professional amb projeccié
internacional.

ENTRA AL PORTAL “LES LLENGUES A LA UPF” (www.upf.edu/llengues),
ON TENS TOT EL QUE HAS DE SABER SOBRE LES LLENGUES A LA POMPEU:

m El Pla d’Accié pel Multilingtiisme (PAM) de la Universitat.
® La normativa de llengties de la Universitat.

m Els nivells de llengiies del Consell d’Europa.

m La llengua de la docencia, garantia de ‘seguretat lingliistica’.
m Eines i recursos lingtistics.

Consulta les especificitats de cada estudi a la web de cada facultat, 1 sobretot:

m El Programa d’Ensenyament d’Idiomes (PEI), el centre d’idiomes de la Universitat.

m El Voluntariat Lingtiistic, amb el programa de parelles lingliistiques per a I'intercanvi de
conversa.

m El programa de beques per a idiomes de la Universitat.

QUE HAS DE FER, ARA, A L'INICI DEL GRAU?

En primer lloc, volem que coneguis el teu nivell en la tercera llengua:
Fes la prova de nivell que organitza la Universitat, perque cal que coneguis el teu nivell
d’angles.

Per aix0 tenim la prova de diagnostic lingiiistic (PDL):
La PDL la faras en comengar els estudis de grau, 1 determinara el teu nivell d’anglés amb

relaci6 al nivell B2 (nivell avangat)* del Marc Europeu Comt de Referencia (MECR).

I, en segon lloc, volem que aprofitis les oportunitats que t’ofereix la UPF: formaci6 en
idiomes, contactes internacionals per mitja d’intercanvis de conversa i reconeixement
académic en credits, entre d’altres.

—

www.upf.edu/llengues
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